
Несколько часов быстро пролетели для Ци Ю, Эрины и Паука Цзы в компании с едой и
напитками.

После пробуждения своих гурманских клеток Эрина превратилась в третьего по счету лучшего
повара Ци Ю, оставив только Хисако обычным человеком, с завистью наблюдающим за тем,
как все с удовольствием уплетают множество разнообразных деликатесов.

А она, съев немного еды, больше не могла есть.

Наблюдать за тем, как другие люди наслаждаются едой, для гурмана сродни пытке.

Сказать, что я не завидую, значит солгать.

— Эй, не знаю, смогу ли я когда-нибудь пробудить свои гурманские клетки так же, как леди
Эрина!

Как раз когда Фэй Шаша тайно завидовала, из радио раздалось приятное объявление
проводника:

— Уважаемые пассажиры, мы прибыли на станцию «Пляж пещер». Пассажирам, которым
необходимо сойти здесь, просим выстроиться в очередь и выйти.

Прервавшись на время от еды, Ци Ю поднял голову и посмотрел в окно. Он уже мог видеть
огромную пещеру у входа на пляж пещер.

— Наконец-то мы здесь!

Взмахнув рукой, он убрал все остатки еды со стола в свое личное пространство, и Ци Ю вместе
с несколькими людьми вышел из вагона на этот неровный приливный берег.

— Так много людей!

Как только он вышел из вагона, к нему тут же подошло много людей, глядя на него, как на
откормленного барана, который не против с ними поделиться.

Бросив беглый взгляд, Ци Ю заметил не менее сотни деликатесов у входа на пляж пещер в
надежде поживиться за чужой счет, ожидая удобного момента, чтобы завладеть чужими
достижениями. охотник»

— Не обращай внимания на этих подонков!



Ци Ю дал указания Эрине и Хисако, а затем повел их к входу на пляж пещер.

Остановившись у входа, Ци Ю достал из своего портативного пространства три прожектора и
вручил их соответственно Эрине и Хисако.

Фэйсако помогла Цзы надеть его на лоб, и, привязывая ремень, сказал обоим:

— Эрина и Фэйсако, так как вы не хотите ждать на личной планете и хотите идти на риск
вместе, обязательно соблюдайте осторожность, когда будете заходить.

Если вы увидите какие-нибудь ценные ингредиенты, не действуйте опрометчиво.

Подождите, пока я не подтвержу, что опасности нет, и только тогда действуйте. Ясно?

— Угу!

Эрина и Хисако послушно кивнули, надев прожекторы, и обе выразили готовность действовать
в соответствии с инструкциями Ци Ю.

— Отлично, идем!

Еще раз тщательно проверив, что ничего не осталось, Ци Ю кивнул и махнул рукой.

— Выдвигаемся!

Немедленно, вдвоем и с паучихой, они двинулись к пляжу пещер под шепот многочисленных
охотников за едой.

Как только они вошли в пещеру менее чем в сотне метров, их зрение полностью потемнело.

У Эрины и других были мощные прожекторы. Ци Ю мог видеть электромагнитное поле, так что
проблем не было. Пройдя несколько сотен метров и свернув за несколько углов, они не смогли
бы видеть без прожектора.

— Подождите минутку! — внезапно остановился Ци Ю и прислушался.

«Цвирк, цвирк, цвирк». В тихой пещере раздавалось шуршание гравия, которое доносилось
издалека и становилось все ближе.

Постепенно вокруг них раздался скрип конечностей ракообразных, трущихся друг о друга.



Эрина и другие направили свои прожекторы на все стороны, и тут же увидели группу
гигантских многоножек длиной более трех метров, смешанных с группой гигантских
насекомых с телами тараканов и скорпионьими крючками, которые окружили всех четверых.

Ци Ю бросил на них взгляд. Уровни и информация об этих существах были моментально
раскрыты:

— Это гигантские многоножки, тараканы и скорпионы. Уровень поимки — первый. Они очень
ядовиты. Поскольку они живут во тьме под землей круглый год, они боятся источников света.

— Хо-хо! Такая обстановка в сочетании с такими проворными созданиями, теперь я чувствую
себя как в Великом Лабиринте Элро.

Паучиха, словно вернувшись домой, испустила странный крик, прыгнула вперед, подняв два
маленьких серпа, готовясь атаковать этих жертв.

— Ах, я горю!

— Подождите минутку!

Однако, прежде чем Пауколица смогла кого-то убить, с неба спустились большие руки и
схватили Пауколицу за обе задние лапы и подняли ее вверх. Как будто они ухватили за горло
судьбы, начавшаяся атака была резко остановлена.

Держа паука в руках, Ци Ю с ожиданием обратился к Эрине: «Эрина, хочешь попробовать? Эти
насекомые явно не твой уровень».

После пробуждения клеток гурмана Эрины, Ци Ю много рассказывал ей, как пользоваться
прикосновением Сани.

Спустя несколько дней Ци Ю тоже захотел посмотреть, на каком уровне она может
использовать свои способности.

«Хорошо!»

Немного поколебавшись, Эрина кивнула, сделала шаг вперед и встала перед всеми.

Она глубоко вздохнула и решительно посмотрела на огромных, свирепо выглядящих
насекомых.

Она протянула руку, выключила прожектор на голове паука. В это же время Ци Ю сказал
стоявшей сбоку Фэй Шаше:

«Фэй Ша, выключай свет!»

Как только оба прожектора были выключены, куча многоножек, тараканов и скорпионов,
которые замерли от страха перед светом, снова пришли в движение.

«Ш-ш-ш!»



Два гигантских многоножки заржали дважды, затрясли своими усиками и оскалили огромные
клыки, чтобы укусить Эрину.

Столкнувшись с такими свирепыми зверями впервые, в глазах Эрины промелькнул испуг, но
потом она вспомнила слова Ци Ю, отчего неожиданно почувствовала себя спокойнее. В пещере
послышался холодный голос Эрины:

«Двойной отскок!»

«Ба-бах!»

Раздался мощный грохот, и гигантские многоножки, будто их сбил грузовик, мчавшийся на
скорости в сто километров в час, моментально отлетели в сторону, врезались в каменную стену
и застряли в пещере. Падали они еще долго.

Когда я проснулся, цветы стоили пятнадцать тысяч, что чуть было не вызвало выпученных глаз
у автора.

Благодарю начальника (ssz4...) за награду.

Благодарю начальника (15295...) за ежемесячный билет. Большое спасибо начальнику
(13759).…��) за ежемесячный билет

Благодарю вас (15967…) Старший Брат, за ваш ежемесячный билет

Благодарю вас (18889…) Старший Брат, за ваш ежемесячный билет

Большое вам спасибо за вашу поддержку!

http://tl.rulate.ru/book/107744/3928848


